
Inteligentny 
oczyszczacz 

powietrza Jya Fjord 
Pro Air Purifier

Instrukcja obsługi



Ostrzeżenie

Przestrogi

W razie uszkodzenia kabla należy go wymienić u oryginalnego 
producenta lub w dziale usług posprzedażowych. 
To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku powyżej 8 lat 
oraz osoby o ograniczonych zdolnościach ruchowych, postrzegania 
lub umysłowych lub osoby nie mające doświadczenia lub znajomości 
sprzętu, chyba że odbywa się to pod nadzorem lub zgodnie z 
instrukcją użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób i ze 
zrozumieniem występujących zagrożeń. 
Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja 
nie powinny być przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru. 
Przed przystąpieniem do konserwacji upewnij się, że oczyszczacz jest 
wyłączony i odłączony od zasilania.

Przed przystąpieniem do przenoszenia 
oczyszczacza wyłącz go i odłącz od zasilania. 

Oczyszczacza nie można włączyć jeśli kratka 
wentylatora i osłona przegrody filtra nie są 
zamontowane poprawnie. 
Należy zachować odległość co najmniej 20 
cm między wiotami powietrza a ścianami lub 
innymi przedmiotami. 

Przed przeprowadzeniem czyszczenia lub 
innych czynności konserwacyjnych 
urządzenie musi zostać odłączone od 
zasilania. 
Regularnie usuwaj kurz, włosy I inne cząstki z 
zewnętrznych oczek sita fitra, a 
zapobiegniesz namnażaniu się bakterii 
Usuń kurz, włosy i inne cząstki z włotów 
powietrza, aby zapobiec zmniejszeniu ilości 
czerpanego powietrza. 
Podczas dłuższych okresów bezczynności 
osłoń wloty powietrza, eby zapobiec 
przedostawaniu się kurzu, włosów i innych 
cząstek do wnętrza urządzenia. 

Aby zapobiec ryzyku pożaru, porażenia 
prądem elektrycznym i zniszczenia 
urządzenia, używaj kabla zasilania i gniazdka 
elektrycznego zgodnie z poniższymi 
instrukcjani: 
Nie ciągnij za kabel zasilania ani nie wyginaj 
go nadmiernie, bo może to spowodować 
odsłonięcie lub przerwanie rdzenia. 

Kabel zasilania należy podłączać do 
odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

Używaj kabla zasilania dostarczonego wraz 
z oczyszczaczem; nie używaj kabli innych 
producentów. 
Przed przystąpieniem do konserwacji lub 
przenoszenia oczyszczacza należy zawsze 
odłączać go od źródła zasilania.

W razie wystąpienia nietypowych dźwięków, 
nieprzyjemnego zapachu, przegrzania lub 
nieregularnych obrotów wentylatora należy 
natychmiast wstrzymać pracę oczyszczacza. 
Nie wsadzać palców ani ciał obcych do 
części zabezpieczających lub ruchomych ani 
do wlotów i wylotów powietrza. 
Usuń włosy i inne materiały z oczyszczacza, 
aby uniknąć zablokowania wlotów i wylotów 
powietrza. 
Nie wolno siadać, opierać się ani przechylać 
oczyszczacza. 
W przypadku użytkowania wraz z 
urządzeniami zasilanymi gazem (np. 
piecyków, ogrzewaczy gazowych) należy 
przewietrzać pomieszczenie w celu 
uniknięcia zatrucia tlenkiem węgla. 
Nie wlewaj płynów i nie wsypuj proszków 
lub innych drobnych substancji do wylotów 
powietrza.

Aby uniknąć ryzyka pożaru, porażenia 
prądem elektrycznym lub uszkodzeń, 
oczyszczacza nie wolno używać w 
następujących sytuacjach: 
W pobliżu otwartego ognia, np. świeczek, 
kominków aromaterapeutycznych, 
palników, kominków, papierosów, 
zapalniczek, łuczyw wielofunkcyjnych, 
świeczników lub patelni. 

W pobliżu urządzeń generujących wysokie 
temperatury, np. grzejników elektrycznych, 
termowentylatorów, elektrycznych 
urządzeń do ogrzewania stóp, pieców 
elektrycznych i żelazek. 
Należy upewnić się, że żadne materiały 
łatwopalne nie przedostały się do wnętrza 
oczyszczacza. 
Na niestabilnym podłożu grożącym 
upadkiem. 
W ekstremalnie gorącym lub wilgotnym 
środowisku, np. w łazience.

Jeżeli produkt upadnie pod wpływem sił 
zewnętrznych i zostanie w wyniku tego 
uszkodzony, lub produkt zostanie 
uszkodzony z innych przyczyn, to przed 
użyciem upewnij się, że produkt wygląda na 
kompletny, a poszczególne komponenty są 
na właściwych miejscach (na przykład górna 
kratka musi zostać przywrócona na 
właściwe miejsce jeżeli odpadła). W 
przeciwnym wypadku skontaktuj się z 
działem obsługi posprzedażowej lub 
sprzedawcami w celu wymiany.



Kratka wentylatora

Wloty powietrza

Wskaźnik jakości powietrza

Pokrywa 
komory filtra

Przycisk zwalniający

Laserowy czujnik 
cząsteczek

Czujnik gazu

Przycisk zasilania Port zasilania

Ekran dotykowy

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriów i interfejsu 
użytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji 
obsługi służą jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty 
produkt i funkcje mogą różnić się od przedstawionych 
w związku z ulepszeniami produktu.

Wygląd z przodu Wygląd z tyłu

Przegląd produktu

Wskaźnik jakości powietrza
Wskaźnik wyświetli całościową jakość powietrza zgodnie z 
stężeniami PM2,5, PM10 i CLZO.

Zielony
Żółty
Pomarańczowy 
Czerwony

Doskonały           
Dobry                      
Umiarkowany                
Niezdrowy               

Przed przystąpieniem do eksploatacji należy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją i zachować ją na przyszłość.

Instalacja

Usuń opakowanie filtra przed 
włączeniem oczyszczania



Po podłączeniu kabla 
zasilania włącz przełącznik 
zasilania znajdujący się z tyłu 
urządzenia.

Po włączeniu zasilania wyświetli się ekran startowy, a 
jednostka główna przejdzie w tryb czuwania. Naciśnij 
ikonę, aby włączyć urządzenie. 

Sposób użytkowania

Uwaga: gdy jednostka główna znajduje się w trybie czuwania 
przez 1 minutę na wyświetlaczu pojawi się temperatura oraz 
wilgotność. Możesz dotknąć wyświetlacza, aby powrócić do 
ekranu startowego.

Interfejs włączenia / 
wyłączenia zasilania

Interfejs temperatury 
oraz wilgotności

Dla zachowania optymalnej wydajności 
upewnij się, że odległość pomiędzy wlotami 
powietrza oczyszczania oraz innymi obiektami 
takimi jak ściany spełnia sugerowane 
wymagania opisane poniżej.

Podłącz kabel zasilający do portu 
zasilania znajdującego się w dolnej 
części oczyszczacza, a następnie 
podłącz go do gniazdka elektrycznego.

Uwaga: dla zachowania optymalnej wydajności 
podczas pracy oczyszczacza wszystkie okna i drzwi 
powinny być zamknięte.

Umiejscowienie 
oczyszczacza

Podłączanie 
do gniazdka 
elektrycznego.

>20cm

>20cm



Automatyczny: tryb automatycznego przełączania 
zgodnie z jakością powietrza wewnątrz pomieszczenia.
Sen: Bardzo niski poziom hałasu przeznaczony dla 
komfortowego snu.
Ulubiony: Ustaw i zapisz obszar zasięgu i wydajność 
oczyszczania w aplikacji.

Wartość PM2.5

Tryby pracy Wskaźnik Wi-Fi

Wskaźnik 
POLLEN i CLZO

Wskazówka: Interfejs głównego ekranu może zostać przełączony przesuwając 
palcem w lewo i prawo

Uwaga: PM 10 odnosi się do grubych cząsteczek posiadających średnicę arytmetyczną w przedziale od 2.5 
do 10 μm (PM 10 – PM 2.5). Przykłady grubych cząsteczek obejmują kurz, pyłki, zarodniki i lotny popiół.

Doskonały             1-20 µg/m3      
Dobry                     21-35 µg/m3   
Umiarkowany       35-55 µg/m3       
Niezdrowy              55 µg/m3 

Sposób użytkowania

Zielony
Żółty
Pomarańczowy 
Czerwony

Doskonały           
Dobry                      
Umiarkowany                
Niezdrowy               

Dotknij ikonę trybu, aby przełączać 
się pomiędzy 3 trybami pracy: 
automatyczny, sen, ulubiony.

Interfejs trybów pracy

Sposób użytkowania



Naciśnij na ekranie głównym

Przesuń w dół, aby przejść do 
interfejsu włączenia / wyłączenia

Wskazówka: po wyłączeniu ekranu kliknij, aby wybudzić ekran.

Przesuń 
w lewo i 
prawo

Ustawienia interfejsu

1

3

2

4

Naciśnij to, aby 
przełączyć pomiędzy 
trzema różnymi kątami 
wylotu powietrza

Kliknij, aby dopasować 4 
poziomy jasności ekranu.

Wyświetlanie pozostałej 
żywotności filtra

Kąt wylotu powietrza1

Resetowanie Wi-Fi
Zresetuj Wi-Fi, wyłącz i 
włącz.

3

Dostosowanie jasności 
ekranu

2

Żywotność filtra4

Przesuń w lewo i prawo, aby przełączyć pomiędzy 
interfejsem ustawień, kliknij odpowiedni interfejs, aby ustawić.

Uwaga: Filtr może wytwarzać odór, jeżeli pochłonie 
nadmierną ilość szkodliwych gazów. W takim wypadku 
zalecamy przechowywanie filtru w miejscu charakteryzującym 
się dobry oświetleniem i wentylacją, aby poprawić aktywność 
aktywnego węgla oraz przywrócić jego zdolność absorpcji 
cząsteczek. Proszę wymienić filtr, gdy nadejdzie zalecany 
okres użytkowania.

Włączanie / wyłączanie Wi-Fi
Przesuń w prawo na ekranie głównym, aby przejść do interfejsu 
ustawień Wi-Fi, kliknij "Wyłącz" / "Włącz", a następnie kliknij 
"Potwierdź", aby wyłączyć lub włączyć funkcję Wi-Fi.

Powiadomienie o instalacji filtra
Oczyszczacz nie wykrywa filtra lub 
zainstalowany filtr nie jest oryginalny.

Powiadomienie o stanie filtra

Powiadomienie o wymianie filtra
Gdy żywotność filtra spadnie poniżej 10%, to po 
uruchomieniu ekran wyświetli powiadomienie 
o potrzebie wymiany filtra, a po 5 sekundach 
przejdzie do interfejsu wymiany filtra. 

Resetowanie Wi-Fi

Resetowanie Wi-Fi
Jeżeli nie jesteś w stanie połączyć oczyszczacza z aplikacją, 
to na ekranie głównym przesuń w prawo, aby przejść do 
interfejsu ustawień Wi-Fi, a następnie naciśnij "Zresetuj", 
aby potwierdzić. Jeżeli ikona Wi-Fi      miga na ekranie, to 
oznacza, że resetowanie zakończyło się sukcesem.

Sposób użytkowania



Jak zakupić nowy filtr

https://www.smartmiglobal.com/filters/jya-fjordfilter-Instrukcje dotyczące filtra

Instrukcje dotyczące filtra i wymiany filtra

Filtr
Zaleca się wymianę 
filtra co 6-12 miesięcy.

Uwaga: upewnij się, aby wyłączyć oczyszczacz i odłączyć zasilanie przed wymianą filtra.

Otwieranie komory filtra
Naciśnij i przytrzymaj przyciski 
zwalniające, aby otworzyć 
pokrywę komory filtra.

Uwaga:
Wymień filtr w odpowiednim czasie zgodnie z powiadomieniem o żywotności filtra.

01 Usuwanie starego filtra
Pociągnij za pasek i wyciągnij filtr.

02 Instalowanie nowego filtra
Usuń torbę służącą za 
opakowanie.Umieść nowy filtr i 
zamknij pokrywę komory filtra.

03

Wymiana filtra



Inteligentne sterowanie za pomocą 
Apple HomeKit
1

2

Kod konfiguracyjny HomeKit

Połączanie urządzenia 
do Smartmi Link

Czyszczenie komory filtra

Uwaga: Upewnij się, że oczyszczacz jest wyłączony i 
odłączony przed wykonaniem powyższych akcji.

Aby zapewnić optymalną wentylację 
oraz oczyszczanie użyj odkurzacza, aby 
usunąć kurz z wlotów powietrza oraz 
komory filtra, lub delikatnie przetrzyj te 
obszary miękką szmatką.

Pielęgnacja i konserwacja

Niniejszy produkt został połączony z 
Smartmi Link i może być sterowany 
za pomocą aplikacji. Zeskanuj kod 
QR lub wyszukaj „smartmi Link" w 
sklepie z aplikacjami, aby pobrać i 
zainstalować aplikację. Przejdź do 
strony głównej aplikacji, kliknij „+” na 
środku strony, a następnie dodaj 
urządzenie zgodnie z wyświetlonym 
powiadomieniem.

Uwaga: 
• Proszę upewnij się, że Twoja sieć Wi-Fi 

jest dostępna i ma dostęp do 
Internetu. Umieść swój telefon tak 
blisko produktu, jak to tylko możliwe. 

• Niniejszy product nie obsługuje 5G. 
Niniejszy produkt zostanie 
wyświetlony jako „Oczyszczacz 
powietrza Jya Fjord Pro' na liście 
urządzeń w aplikacji.

*Jeżeli potrzebujesz szczegółowych instrukcji, to proszę 
odwiedzić: 
https://www.smartmiglobal.com/pages/helpcenter

Otwórz aplikację Home na swoim iPhonie / iPadzie

Naciśnij „dodaj akcesorium", a następnie zeskanuj kod konfiguracji Homekit 
znajdujący się na naklejce produktu (dwie naklejki na jednostce urządzenia, 
zobacz ilustrację), lub wprowadź ośmiocyfrowy kod konfiguracji nad kodem 
konfiguracji Homekit. Urządzenie zostanie połączone z aplikacją Apple 
Home.

Urządzenie może zostać połączone 
z Smartmi Link po połączeniu z 
Homekit. Przejdź do strony 
z informacjami osobistymi w 
Smartmi Link. Stuknij „informacje 
Homekit', a następnie połącz 
urządzenie Homekit zgodnie z 
powiadomieniem. Urządzenia 
połączone z Smartmi Link mogą 
zostać również dodane do Homekit. 
Przejdź do strony sterowania 
urządzeniem w Smartmi Link. 
Stuknij „dodaj do Homekit" w 
„Ustawieniach', a następnie połącz 
urządzenie do Homekit zgodnie z 
powiadomieniem.

Uwaga: 
- Proszę upewnij się, że Twoja sieć Wi-Fi jest 
dostępna i ma dostęp do Internetu. Umieść 
swój telefon tak blisko produktu, jak to tylko 
możliwe. (Niniejszy produkt nie obsługuje sieci 
5G) 
- Aby sterować niniejszym akcesorium, które 
jest kompatybilne z Homekit, zaleca się 
używanie iOS 13.0 lub nowszej wersji. 
- Proszę zachować kod konfiguracyjny Homekit, 
ponieważ po przywróceniu ustawień 
fabrycznych, będziesz musiał zeskanować kod, 
aby połączyć urządzenie z Homekit. 
- iPad oraz iPhone są znakami towarowymi 
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach 
Zjednoczonych oraz innych krajach. 
- Automatyczne sterowanie oraz sterowanie 
poza domem niniejszym akcesorium z obsługą 
Homekit wymaga HomePod, Apple TV lub iPada 
skonfigurowanego jako centrum domowe. 
Zaleca się zaktualizowanie oprogramowania 
oraz systemu operacyjnego do najnowszych 
wersji.

Uwaga: Nie uszkodź oczyszczacza, nie spłukuj 
lub spryskuj komory filtra bezpośrednio wodą 
ani nie wycieraj jej wilgotną ścierką.



Czyszczenie laserowego czujnika 
cząsteczek
Użyj tępego narzędzia, aby otworzyć 
pokrywę laserowego czujnika 
laserowego, a następnie użyj pistoletu 
powietrznego lub suszarki, aby 
wyczyścić filtr na pokrywie i czujniku tak, 
jak to pokazano na rysunku.

Szczegółową instrukcję elektroniczną można znaleźć 
pod poniższym adresem: https://www.smartmiglobal.
com/pages/manual
Więcej informacji można znaleźć na stronie: 
https://www.smartmiglobal.com/
Potrzebujesz pomocy? Skontaktuj się z działem obsługi 
Smartmi: onlinesupport@smartmiglobal.com

Nazwa         Oczyszczacz powietrza Jya    
        Fjord Pro

Model         JYKQJHQPR1

Napięcie znamionowe         100-240 V~

Moc znamionowa zasilacza         50/60Hz

Moc znamionowa         65 W

Kolor         Srebrny

Masa netto         ok. 10,0 kg

Wymiary pozycji         310 x 300 x 716.5 mm

Skuteczny zasięg działania         38~66m2 *

Poziom hałasu         ≤67 dB(A)

Wskaźnik czystości dostarczanego 
powietrza dla cząstki

        550m3/h

Wskaźnik czystości dostarczanego 
powietrza dla CLZO

        250m3/h

Wydajność oczyszczania powietrza         Wysoka

Pobór energii w trybie czuwania sieci         < 2.0 W

Łączność bezprzewodowa         Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

*Obliczono zgodnie z normą GB/T 18801-2015

CADR dla cząstki

CADR dla CLZO

Niniejszym firma Jya Smart Home (tianjin) 
Limited oświadcza, że urządzenie radiowe 
typu - Oczyszczacz powietrza Jya Fjord 
Pro, JYKQJHQPR1 jest zgodne z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności 
UE jest dostępny na następującej stronie 
internetowej:  https://www.smartmiglobal.
com/doc.html

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem 
są uznane za odpady sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywą 
2012/19/UE) i nie mogą być wyrzucane po 
zakończeniu okresu użytkowania wraz z innymi 
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz 
środowiska naturalnego należy przekazać 
zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu 
utylizacji wyznaczonego przez instytucje 
rządowe lub lokalne. Prawidłowe usunięcie 
zużytego produktu pomaga w zapobieganiu 
potencjalnym negatywnym skutkom 
oddziaływania na środowisko naturalne i 
zdrowie ludzi. Więcej informacji można uzyskać 
w urzędzie lokalnym lub od instalatora.

RF Dane techniczne:
Wi-Fi 2,4G (2400-2483,5 MHz), Maksymalna moc wyjściowa: <20 dBm
W normalnych warunkach użytkowania to urządzenie powinno znajdować 
się w odległości 20 cm od anteny i ciała użytkownika.

Uwaga: Powyższe dane pochodzące z testów wydajności były 
przeprowadzone, gdy wylot powietrza był ustawiony na  90°.

Informacje wymagane przepisami

Deklaracja zgodności UE

Informacje dotyczące utylizacji i recyklingu 
WEEE

Dane techniczne 

Uwaga: Nie używaj gorącego powietrza.



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
Adres: Room 6111, 1st Floor, Building 6, No.18 Xueqing Road, Haidian District, 
Beijing, China
Produkt:  Jya Fjord Pro Air Purifier
Model: JYKQJHQPR1
Częstotliwość radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maks. moc częstotliwości radiowej: <20 dBm

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw 
członkowskich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i 
uchylającą dyrektywę 1999/5/WE.
Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Smartmi





Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.



Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają 
je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który 
z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 
5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.




